PMAG GL9 BASE PLATES - MAGPUL GL L-PLATE® PMAG® GL9, 3
PACK

The Magpul GL L-Plate fits the PMAG 17 GL9 and PMAG 15 GL9, and is made
of durable reinforced polymer with a rubber overmold. Note: The GL9 L-Plate
only first Magpul PMAG GL9 series magazines, does NOT fit factory Glock~
magazines. Will not incresase magazine capacity.

Attributes

Name: MAGPUL GL L-PLATE® PMAG® GL9, 3 PACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100018316

Mfr. No.: MAG567-BLK

Make: Glock

Model: 19,17

Style: Base Plates

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 840815102441

Item details

Made in USA
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PMAG GL9 BASE PLATES MAGPUL GL LPLATE®
PMAG® GL9 Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Vielen Dank fiir den Kauf der PMAG GL9 Base Plates Magpul GL LPlatte® PMAG® GL9, 3erPack. Dieses Produkt
ist dafuir konzipiert, die Funktionalitat deiner PMAG 17 GL9 und PMAG 15 GL9 Magazine zu verbessern. Bitte lies
diese Sicherheitsanweisungen sorgféaltig durch, um eine sichere und ordnungsgeméfie Verwendung des Produkts
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die PMAG GL9 Base Plates mit deinen spezifischen Magazinmodellen (PMAG 17
GL9 und PMAG 15 GL9) kompatibel sind.

® Die GL9 LPlatte ist nicht fuir die Verwendung mit originalen GlockMagazinen konzipiert.

® Versuche nicht, die PMAG GL9 Base Plates auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

* Uberpriife regelméRig die Base Plates auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

® [agere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass das Magazin leer ist, bevor du die Base Plate anbringst oder entfernst.

® Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Komponenten zu
vermeiden.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebene MagazinKapazitét.

®* Wenn du UnregelméaRigkeiten oder Probleme mit den Base Plates bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein
und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Magazin entladen und sicher zu handhaben ist.

® Richte die PMAG GL9 Base Plate mit dem Magazin aus.

® Driicke die Base Plate fest auf das Magazin, bis sie einrastet.

* Uberpriife, ob die Base Plate sicher befestigt ist, indem du sanft daran ziehst.

2. Verwendung:

® | ade das Magazin gemal3 den Anweisungen des Herstellers.

® Setze das Magazin gemafl dem Bedienungshandbuch der Feuerwaffe ein.

® Entferne nach der Verwendung das Magazin und stelle sicher, dass es entladen und sicher ist, bevor
du es handhabst.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge die PMAG GL9 Base Plates verantwortungsbewusst.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
* Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Polymermaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice direkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.



Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
PMAG GL9 Base Plates zu gewéahrleisten. Vielen Dank, dass du dich fir Produkte von Magpul entschieden hast.



PMAG GL9 BASE PLATES MAGPUL GL LPLATE®
PMAG® GL9 Safety Instructions

Introduction

Thank you for your purchase of the PMAG GL9 Base Plates Magpul GL LPlate® PMAG® GL9, 3 Pack. This product
is designed to enhance the functionality of your PMAG 17 GL9 and PMAG 15 GL9 magazines. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the PMAG GL9 Base Plates are compatible with your specific magazine models (PMAG
17 GL9 and PMAG 15 GL9).

The GL9 LPlate is not designed for use with factory Glock magazines.

Do not attempt to modify or alter the PMAG GL9 Base Plates in any way.

Regularly inspect the base plates for signs of wear or damage before use.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magazine is empty before attaching or removing the base plate.

Handle the product with care to avoid injury from sharp edges or components.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not exceed the magazine capacity as specified by the manufacturer.

If you notice any irregularities or issues with the base plates, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the magazine is unloaded and safe to handle.

Align the PMAG GL9 Base Plate with the magazine.

Press the base plate firmly onto the magazine until it clicks into place.
Verify that the base plate is securely attached by gently tugging on it.

2. Usage:
® | oad the magazine according to the manufacturer's instructions.

® [nsert the magazine into the firearm as per the firearm's operation manual.
® After use, remove the magazine and ensure it is cleared and safe before handling.

Disposal Instructions

® Dispose of the PMAG GL9 Base Plates responsibly.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods of polymer materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service directly. Always ensure to have your product details available for reference.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your PMAG GL9 Base
Plates. Thank you for choosing Magpul products.



Instrucciones de Seguridad para PMAG GL9 BASE
PLATES MAGPUL GL LPLATE® PMAG® GL9

Introduccion

Gracias por tu compra de las PMAG GL9 Base Plates Magpul GL LPlate® PMAG® GL9, 3 Pack. Este producto esta
disefiado para mejorar la funcionalidad de tus cargadores PMAG 17 GL9 y PMAG 15 GL9. Por favor, lee esta guia
de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y correcto del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate siempre de que las PMAG GL9 Base Plates son compatibles con tus modelos especificos de
cargadores (PMAG 17 GL9 y PMAG 15 GL9).

La LPlate GL9 no est4 disefiada para usarse con cargadores de fabrica de Glock.

No intentes modificar o alterar las PMAG GL9 Base Plates de ninguna manera.

Inspecciona regularmente las base plates en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cargador esté vacio antes de adjuntar o quitar la base plate.

Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones por bordes o componentes afilados.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

No excedas la capacidad del cargador segun lo especificado por el fabricante.

Si notas alguna irregularidad o problema con las base plates, deja de usarlas inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el cargador esté descargado y sea seguro manejarlo.

Alinea la PMAG GL9 Base Plate con el cargador.

Presiona firmemente la base plate sobre el cargador hasta que haga clic en su lugar.
Verifica que la base plate esté asegurada tirando suavemente de ella.

2. Uso:

® Carga el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® |Inserta el cargador en el arma de fuego segun el manual de operacién del arma.

® Después de usar, retira el cargador y asegirate de que esté descargado y seguro antes de
manipularlo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las PMAG GL9 Base Plates de manera responsable.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminacién adecuados de materiales de polimero.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
directamente con su servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto disponibles para referencia.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tus PMAG GL9 Base
Plates. Gracias por elegir productos Magpul.



Istruzioni di Sicurezza per PMAG GL9 BASE PLATES
MAGPUL GL LPLATE® PMAG® GL9

Introduzione

Grazie per aver acquistato i PMAG GL9 Base Plates Magpul GL LPlate® PMAG® GL9, confezione da 3. Questo
prodotto & progettato per migliorare la funzionalita dei tuoi caricatori PMAG 17 GL9 e PMAG 15 GL9. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che i PMAG GL9 Base Plates siano compatibili con i tuoi modelli di caricatore specifici
(PMAG 17 GL9 e PMAG 15 GL9).

Il GL9 LPlate non & progettato per I'uso con caricatori Glock di fabbrica.

Non tentare di modificare o alterare i PMAG GL9 Base Plates in alcun modo.

Ispeziona regolarmente le base plates per segni di usura o danni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il caricatore sia vuoto prima di attaccare o rimuovere la base plate.

Maneggia il prodotto con cura per evitare infortuni causati da bordi o componenti taglienti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non superare la capacita del caricatore come specificato dal produttore.

Se noti irregolarita o problemi con le base plates, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che il caricatore sia scarico e sicuro da maneggiare.

Allinea il PMAG GL9 Base Plate con il caricatore.

Premi saldamente la base plate sul caricatore fino a quando non scatta in posizione.
Verifica che la base plate sia attaccata in modo sicuro tirandola delicatamente.

2. Uso:

® Carica il caricatore secondo le istruzioni del produttore.
® |[nserisci il caricatore nell'arma secondo il manuale d'uso dell'arma.
® Dopo l'uso, rimuovi il caricatore e assicurati che sia svuotato e sicuro prima di maneggiarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i PMAG GL9 Base Plates in modo responsabile.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali polimerici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti. Assicurati sempre di avere a disposizione i dettagli del
tuo prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi PMAG GL9
Base Plates. Grazie per aver scelto i prodotti Magpul.



PMAG GL9 BASE PLATES MAGPUL GL LPLATE®
PMAG® GL9 Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PMAG GL9 Base Plates Magpul GL LPlate® PMAG® GL9 w opakowaniu 3 sztuki. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalno$ci magazynkéw PMAG 17 GL9 i PMAG 15 GL9. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze PMAG GL9 Base Plates sg kompatybilne z Twoimi konkretnymi modelami
magazynkéw (PMAG 17 GL9 i PMAG 15 GL9).

Ptyta GL9 L nie jest przeznaczona do uzytku z fabrycznymi magazynkami Glock.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ PMAG GL9 Base Plates w jakikolwiek sposaéb.

Regularnie sprawdzaj ptyty bazowe pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i skrajnych
temperatur.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, Ze magazyn jest pusty przed zamocowaniem lub usunieciem ptyty bazowej.

Obstuguj produkt ostroznie, aby unikngé urazéw spowodowanych ostrymi krawedziami lub komponentami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Nie przekraczaj pojemnosci magazynka okreslonej przez producenta.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub problemy z ptytami bazowymi, natychmiast zaprzestan ich
uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze magazyn jest roztadowany i bezpieczny do obstugi.

* Wyreguluj PMAG GL9 Base Plate z magazynkiem.

® Mocno nacisnij ptyte bazowg na magazyn, az ustyszysz klikniecie.

* 7Zweryfikuj, ze ptyta bazowa jest pewnie zamocowana, delikatnie jg pociggajac.

2. Uzytkowanie:

® Zafaduj magazyn zgodnie z instrukcjami producenta.
®* W6z magazyn do broni zgodnie z instrukcjg obstugi broni.
® Po uzyciu, usun magazyn i upewnij sie, ze jest oprézniony i bezpieczny przed obstuga.

Instrukcje Utylizaciji

® QOdpady PMAG GL9 Base Plates nalezy utylizowaé w sposéb odpowiedzialny.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace odpowiednich metod utylizacji materiatow polimerowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga klienta. Zawsze upewnij sie, ze masz dostepne
szczegoly dotyczace swojego produktu.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewnic bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z PMAG GL9
Base Plates. Dziekujemy za wybér produktéw Magpul.



PMAG GL9 BASE PLATES MAGPUL GL LPLATE®
PMAG® GL9 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PMAG GL9 Base Plates Magpul GL LPlate® PMAG® GL9, 3 Pakkaus. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan PMAG 17 GL9 ja PMAG 15 GL9 patruunalaatikoiden toimivuutta. Lue tdma turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd PMAG GL9 Base Plates ovat yhteensopivia tiettyjen patruunalaatikkosi mallien (PMAG 17
GL9 ja PMAG 15 GL9) kanssa.

GL9 LPlate ei ole suunniteltu kaytettavaksi tehdasvalmisteisten Glockpatruunalaatikoiden kanssa.

Ala yrita muuttaa tai muokata PMAG GL9 Base Plates tuotteita millaan tavalla.

Tarkista saanndllisesti pohjalevyt kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja darimmaisista lampétiloista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd patruunalaatikko on tyhjennetty ennen pohjalevyn kiinnittamista tai poistamista.

Kasittele tuotetta varovasti, jotta valtat loukkaantumisen terdvista reunoista tai komponenteista.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Ala ylita valmistajan maarittimaa patruunalaatikon kapasiteettia.

Jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia pohjalevyissé, lopeta kayttd heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd patruunalaatikko on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Kohdista PMAG GL9 Base Plate patruunalaatikon kanssa.
® Paina pohjalevy tiukasti patruunalaatikkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.
® Varmista, ettd pohjalevy on turvallisesti kiinnitetty vetamalla siitd kevyesti.
2. Kaytto:
® | ataa patruunalaatikko valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Aseta patruunalaatikko aseeseen aseen kayttdohjeen mukaan.
® Kayton jalkeen poista patruunalaatikko ja varmista, ettéa se on tyhjennetty ja turvallinen kasitell&.
Havittamisohjeet

* Havitd PMAG GL9 Base Plates vastuullisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset sdddokset polymerimateriaalien asianmukaisesta havittdmisesta.

Lisatietoja

Kaikkia turvallisuuteen tai tuotetukeen liittyvia kysymyksia varten, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot saatavilla viitteena.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen PMAG GL9 Base Plates tuotteesi
kanssa. Kiitos, etté valitsit Magpultuotteet.



PMAG GL9 BASE PLATES MAGPUL GL LPLATE®
PMAG® GL9 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for ditt kop av PMAG GL9 Base Plates Magpul GL LPlate® PMAG® GL9, 3pack. Denna produkt ar utformad for
att forbattra funktionaliteten hos dina PMAG 17 GL9 och PMAG 15 GL9 magasin. Véanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Kontrollera alltid att PMAG GL9 Base Plates ar kompatibla med dina specifika magasinmodeller (PMAG 17
GL9 och PMAG 15 GL9).

GL9 LPlate ar inte avsedd for anvandning med fabriksGlock magasin.

Forsok inte att modifiera eller &ndra PMAG GL9 Base Plates pa nagot satt.

Inspektera regelbundet basplattorna for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Forvara produkten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att magasinet ar tomt innan du faster eller tar bort basplattan.

Hantera produkten varsamt for att undvika skador fran vassa kanter eller komponenter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Overskrid inte magasinets kapacitet som anges av tillverkaren.

Om du marker nagra avvikelser eller problem med basplattorna, avbryt anvandningen omedelbart och radgor
med en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att magasinet &r avlastat och sakert att hantera.

® Justera PMAG GL9 Base Plate med magasinet.

* Tryck basplattan fast pA magasinet tills den klickar pa plats.

® Verifiera att basplattan ar ordentligt fast genom att forsiktigt dra i den.

2. Anvédndning:
® [adda magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

® Satt in magasinet i vapnet enligt vapnets bruksanvisning.
® Efter anvandning, ta bort magasinet och se till att det ar avlastat och sékert innan du hanterar det.

Avfallsinstruktioner

® Kassera PMAG GL9 Base Plates pa ett ansvarsfullt satt.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera lokala féreskrifter for korrekt kassering av polymermaterial.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sékerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundtjanst direkt. Se alltid till att ha dina produktuppgifter tillgangliga for referens.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till att skerstalla en séker och trevlig upplevelse med dina PMAG GL9
Base Plates. Tack for att du véljer Magpulprodukter.



PMAG GL9 BASE PLATES MAGPUL GL LPLATE®
PMAG® GL9 Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni PMAG GL9 Base Plates Magpul GL LPlate® PMAG® GL9, 3 baleni. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil funkénost vasich zasobnikli PMAG 17 GL9 a PMAG 15 GL9. Pred pouZitim si prosim peclivé
prectéte tuto pFirucku k bezpeénostnim pokynlim, abyste zaijistili bezpeéné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Vzdy se ujistéte, Ze PMAG GL9 Base Plates jsou kompatibilni s vasimi konkrétnimi modely zasobnikd (PMAG
17 GL9 a PMAG 15 GL9).

GL9 LPlate neni uren pro pouziti s tovarnimi zasobniky Glock.

Nepokousejte se PMAG GL9 Base Plates jakkoli upravovat nebo ménit.

Pravidelné kontrolujte zakladni desky na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouZzitim.

Ukladejte produkt na chladném a suchém mist& mimo pfimé slunec¢ni svétlo a extrémni teploty.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Zze zasobnik je prazdny pfed pfipojenim nebo odstranénim zakladni desky.

S produktem manipulujte opatrn&, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran nebo komponentd.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepfekracujte kapacitu zasobniku, jak je specifikovano vyrobcem.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti nebo problémi se zakladnimi deskami, okamzité prestaiite
pouzivat a poradte se s odbornikem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze je zasobnik vybity a bezpecny pro manipulaci.

® Zarovnejte PMAG GL9 Base Plate se zasobnikem.

® Silné stisknéte zakladni desku na zasobnik, dokud nezaklapne na misto.

® Qvérte, ze je zakladni deska bezpecné pfipevnéna jemnym zatazenim za ni.

2. Pouziti:
* Napliite zasobnik podle pokynd vyrobce.

® Vlozte zasobnik do stfelné zbrané podle provozniho manualu zbrané.
® Po pouziti vyjméte zasobnik a ujistéte se, ze je vycCiStén a bezpecny pred manipulaci.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte PMAG GL9 Base Plates odpovédné.

®* Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace polymernich materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti nebo podpory produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte jejich zakaznicky servis pfimo. Vzdy méjte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

DodrZovanim téchto pokynli miiZete pomoci zajistit bezpeéné a pfijemné pouzivani vasich PMAG GL9 Base Plates.
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty Magpul.



